Arthur Rimbaud: Iluminacje

»lluminacje” stanowig cze$¢ tomu pt.: ,,Struny ziemi" - zbioru
przektadéw poetyckich Jarostawa Iwaszkiewicza pod redakcijg
Radostawa Romaniuka. Fragment publikujemy za uprzejma zgodg
Panstwowego Instytutu Wydawniczego. W numerze , Teologii
Politycznej Co Tydzienn””: ,Rimbaud. Liryka otchtani” zamieszamy
roOwniez rozmowe z Radostawem Romaniukiem.

PO POTOPIE

Jak tylko opadta idea Potopu,

Zajac sie zatrzymat wérdd pola koniczyn i drzgcych dzwoneczkow

i zmowit pacierz do teczy poprzez pajeczyny.

Ach! Jakiez drogie kamienie sie chowaly — jakie kwiaty rozkwitaty.
Na szerokiej, zabloconej ulicy poczeto ustawiac stragany, ciggniono
lodzie ku morzu, spietrzonemu w gorze jak na starych rycinach.

U sinobrodego krew poptyneta — w rzezniach, w cyrkach, gdzie pod
pieczecig Boga bladty jamy okien. Krew i mleko pociekty.

Bobry zaczety budowa¢. Mazagrany dymity w cukierniach.

W wielkim domu, za oknami ociekajgcymi jeszcze deszczem, dzieci w
zalobie ogladaty cudowne obrazki.

Drzwi skrzypnety; a na placu wioskowym dziecko wyciggajgc rece
zakrecito sie w kétko jak chorggiewki i kogutki na wszystkich wiezach
wsrod kaskady deszczu.

Pani X ustawita fortepian w Alpach. Odprawiano msze i pierwszg
komunie przy tysigcach katedralnych ottarzy.

Karawany wyruszyty. A ,,Splendid—Hotel” zbudowano posrod chaosu
lodéw i nocy polarnych.

I znowu odtad styszat Ksiezyc, jak skomlg szakale wsrdd pustyni czgbru
i jak eldogi kopyt chrzgkajg w ogrédkach. A péZniej w liliowym
rozwijajgcym si borze Eucharis powiedziata mi, ze to juz wiosna.
Rozlej sie, stawie — Piano, zalej mosty i wzbierz ponad lasy; — kiry i
organy, trony i btyskawice, przybieracie i roztoczcie sie; — Wody i
smutki, zastgpcie mi dawne Potopy.



Gdyz od kiedy one opadty — drogie kamienie sie skryly, a kwiaty
rozkwitly — nuda zapanowata! A Krélowa, Czarownica, ktora rozpala zar
w glinianym garnku, nigdy nie powie nam, co wie, a czego my nie
wiemy.

DZIECINSTWO

Ta boginka o oczach czarnych i grzywie zo6ttej, bez rodzicéw i bez
dworzan, Meksykanka i Flamandka; dziedzictwo jej, swawolny lazur i
zielen, i biezy po wybrzezach, nazwanych przez fale bez okretéw
imionami dziko greckimi, stowianiskimi, celtyckimi.

Na le§nym poszyciu — kwiaty marzenia brzekajg, 1$Snig, §wiecg —
dziewczyna o wargach z pomaranczy, ze skrzyzowanymi nogami wsrod
jasnej powodzi, ktéra gluszy tgki, nagos$¢, ktérg oceniajg, przenikajq i
odziewajg tecze, flory i morze.

Damy krgzgce na tarasach sgsiadujgcych z morzem; dziewczynki i
olbrzymki, czarne wspanialice w mchu zielonoszarym, klejnoty
sterczgce na i zyznej ziemi mtodych gajéw i wiosennych ogrodkow —
matki mtode i doroste siostry o spojrzeniach petlnych §wietych
pielgrzymek, suttanki, ksiezniczki o strojach i ruchach tyranek, mate
cudzoziemki i osoby nieszczesliwe a ciche.

Jak nudno jest w godzinach ,,drogiego ciata” i ,,drogiego serca”.

II

To ona, malennkka umarta, za krzakami r6z. — Mtoda zmarta mamusia
idzie wzdtuz gazonu. — Wézek kuzyna skrzypi na piasku. — Braciszek
(jest teraz w Indiach) tam, na tle zachodu, wsréd tgki gozdzikéw. Starcy,
ktérych pogrzebano tak wyprostowanych, gdzie$ na watach wsrod
koniczyn.

Réj lisci ztotych otacza dom jenerata. Wyjechali na potudnie. — Trzeba
iS¢ czerwong drogg; dochodzi sie do pustej oberzy. Patac na sprzedaz;
okiennice oddarto. — Ksigdz zabierze klucz od kosSciota. — Wkoto parku
domki str6zéw niezamieszkane. Parkan tak wysoki, ze wida¢ tylko



szmerliwe wierzchotki. Zresztg nic tam nie ma do ujrzenia.
Laki ciggng sie az do wioski bez kogutkdw, bez wesotych kowadet. Sluza
podniesiona. O kalwarie i mtyny pustyni, wyspy i sterty!

II1

Kwiaty magiczne brzeczaty. Pagorki je kotysaty. Zwierzeta bajecznie
zreczne krazyty. Chmury zbieraty sie nad przyptywem utworzonym z
wieczno$ci gorgcych tez.

1\Y

W lesie istnieje ptak. Gdy ustyszysz Spiew jego, staniesz i zarumienisz
sie.

Istnieje zegar, ktory nie uderza.

Istnieje trzesawisko z gniazdem biatych zwierzat.

Istnieje katedra, ktora sie pograza, i pioro, ktére sie wznosi.

Istnieje wozek w ggszczu opuszczony lub we wstgzkach, zbiegajacy w
dét Sciezka.

Istnieje trupa matych komediantéw w kostiumach, spostrzezona na
drodze poprzez le§ne poszycie.

Istnieje wreszcie ktos$, kto cie wypedzi, gdy bedziesz glodny i

spragniony.

Jam Swiety w modtach na tarasie, podczas gdy zwierzeta domowe pasg
sie

az do Morza Palestyniskiego.

Jam uczony w ciemnym fotelu, gatezie i deszcz bijg w okna biblioteki.
Jam wedrowiec na wielkiej drodze przez lasy kartowate, szum Sluzy
ghuszy moje kroki. Widze melancholijne chusty na zachodzie.
Moégltbym by¢ dzieckiem opuszczonym na grobli wybiegajgcej ku
pelnemu morzu, matym pazikiem idgcym alejg, ktorej strop tyka
niebios[1].



Sciezki sg ponure, wzgoérza okrywaja sie janowcem. Powietrze
nieruchome. Jak daleko sg wszystkie ptaki i Zrodta! Dalej moze by¢ juz
tylko koniec $wiata.

VI

Niech mi pochwalg wreszcie ten grob gteboko w ziemi, ten gréb
pobielony wapnem z wypuklymi li§émi cementu.

Opieram sie tokciem o st6t, lampa oswietla jaskrawo pisma, ktore ja
idiota odczytuje na nowo i te nudne ksigzki.

Nad moim podziemnym salonem w wielkiej odlegtosci zarysowujg sie
domy i skupiajg w mgty. Btoto jest czerwone lub czarne. Potworne
miasto, wre bez konca!

Na mniejszej wysokosci znajdujg sie Sciezki. Po bokach nie ma nic précz
szerokosci globu. Moze przepasci lazuru? Studnie ogni? Mozebne, zZe na
tych plaszczyznach spotykajg sie komety, ksiezyce, morza i bajki.

A w godzinach goryczy wyobrazam sobie kufle z szafiru, z metalu.
Jestem panem Ciszy. Po c6z wiec $lad okienka miatby rozswietla¢
zalamy mego i sklepienia.

BAJKA

Pewnemu ksieciu sprzykrzyto sie by¢ zawsze srodkiem wulgarnych
doskonatosci. Przewidywal, ze sg zadziwiajgce rewolucje w mitoSci, i
podejrzewal swe Zony, iZ mogg one daleko wiecej niz przyjemna,
ugrzeczniona rozkosz i rozpusta. Chciat ujrze¢ prawde w godzinie
istotnej pozadliwosci i istotnego zaspokojenia. By¢ moze byto to
zboczeniem jego naboznych zamiarow, jednak tak byto. Przynajmniej
posiadat silng ludzka wtadze.

Wszystkie kobiety, ktore znal, kazat zamordowac: jaka rzeZ w ogrodzie
Pieknosci. Pod mieczem btogostawity mu. Nie pozgdat nowych. —
Kobiety i zjawily sie jednak.

Zabil wszystkich, ktorzy zdazali za nim, wsrdd polowania lub na uczcie.
— Wszyscy zdgzali za nim.

Zabawiat sie, duszgc zbytkowne zwierzeta. Kazat spali¢ patace. Rzucat
sie na ludzi i rozdzierat ich w kawaty. — Ztote dachy, piekne zwierzeta,
istniatly wcigz.

Wszak mozna poczu¢ ekstaze zniszczenia, odmtodnie¢ przez



okrucienstwo. Lud nie szemrat. Nikt nie krzyzowal jego zamiarow.
Pewnego wieczora dumnie galopowat. Geniusz pewien ukazat mu

i sie. Geniusz o pieknosci niewypowiedzianej, prawie niemozliwe;j.
Oblicze jego i postac dyszaty obietnicg wielorakiej, skomplikowanej
mitosci. Szczescia niewymownego, niedozwolonego. Ksigze i geniusz
unicestwili sie prawdopodobnie w istotnym oczyszczeniu. Jakze mogli
nie umrze¢? Wszakze, razem umarli.

Ale ksigze 6w zmart w swym patacu w wieku zwyczajnym. Ksigze byt
geniuszem. Geniusz byt ksieciem. — Pozgdaniu naszemu braknie muzyki
uczonej.

ANTYK

Synu Pana, wdzieku petlny! Wokét twego czota uwienczonego kwieciem
ijagoda, oczy twe, gatki cenne, ruszajg sie. Policzki twe wydete zwalane
sokiem i brgzowym.

Piers twa do lutni podobna, a w twych ramionach jasnych krgzg drobne
pulsowania. Serce twe bije w tym zotgdku, gdzie drzemie dwoistos¢ pici.
Przechadzaj sie nocg, poruszajgc lekko to udo i to drugie udo, i te noge
niezgrabng (lewg?).

ZYWOTY

O aleje olbrzymie ziemi §wietej, tarasy §wigtyni! Co uczyniono z
braminem, ktéry mi wytozyt Przypowiesci?. Zresztg, stamtgd nawet
widze stare kobiety! Przypominam sobie godziny srebra i storica na
rzekach, gdy stalem z rekg towarzyszki na ramieniu; jak piesciliSmy sie
stojgc posrod réwnin pieprznych. — Wzlot gotebi szkartatnych grzmi
wokot mej mysli. — Wygnarnicem bytem, a posiadatem scene do
odgrywania arcydziet dramatycznych wszystkich literatur. Pokaze wam
bogactwa niestychane. Ogladam dzieje skarbéw, ktérescie znaleZli.
Widze cigg dalszy. Madros$¢ moja jest tak samo wzgardzona jak chaos.
Ale czym jest moja nicos¢ wobec ostupienia was czekajgcego?



II

Jestem wynalazcg o innych zastugach niz moi poprzednicy; jestem jak
muzyk, ktéry znalazt co$ niby klucz mitosci. Teraz, szlachcic na chudej
wsi pod skromnym niebem, probuje sie wzruszy¢é wspomnieniami
zebraczego dziecinstw rerminatorstwa i podrézy na bosaka, polemik,
pieciu czy sze$ciu wdowienstw, paru hulanek, gdzie ma mocna glowa
nie pozwolita mi dojs$¢ do diapazonu towarzyszy. Nie zatuje dawnej mej
czgstki boskiej radosci: skromnos$¢ tej kwaskowatej wsi dzielnie zywi
maj ostry sceptycyzm. Lecz — ile Ze ten sceptycyzm nie moze by¢
wprowadzony w czyn i ze zresztg oddany jestem nowemu niepokojowi
— zdaje mi sie, Ze sie stane bardzo ztosliwym szalencem.

II1

Na strychu, gdzie bylem zamkniety, majgc dwanascie lat, poznatem
Swiat, objasniatlem komedie ludzkg. W lamusie nauczytem sie historii.
W pewne §wieto nocne w mie$cie Péinocy spotkatem wszystkie kobiety
starozytnych malarzy. W starym pasazu w Paryzu uczono mie nauk
klasycznych. We wspaniatej miejscowosci, okolonej przez caty Wschad,
spetnitem moje wielkie dzieto i dokonatem mej znakomitej ucieczki.
Przelalem swg krew. Obowigzek mdj jest mi odpuszczony. Nie trzeba
juz nawet o tym mysle¢. W rzeczywistos$ci jestem poza grobem i precz
ze zleceniami.

ODJAZD

Dosy¢ widzenia. Wizja spotyka sie we wszelkich klimatach.

Dos$¢ posiadania. Gwary miasta wieczorem i w stoncu, i zawsze.

Dosy¢ poznania. Wiezienia zycia. — O Gwary i Wizje!

Odjazd w nowe uczucia i nowe brzmienia.



KROLEWSKOSC

W piekny poranek, w posrodku ludu tagodnego, dumny mezczyzna i
dumna kobieta wotali na placu publicznym: ,,Przyjaciele, chce jg uczynic¢
krélowa”. ,,Chce by¢ krolowa”. Smiata sie i drzata. On méwit zas
przyjaciotom o objawieniu, o probie, ktéra sie skoriczyta. Wspierali
siebie nawzajem.

I rzeczywiScie byli kr6lami przez caty poranek, kiedy karminowe
draperie wznosity sie nad domami, i przez cate popotudnie, kiedy sie
zblizali ku ogrodowi.

DO ROZUMU

Jedno uderzenie twego palca o beben znosi wszystkie dZzwieki i poczyna
nowg harmonie.

Jeden twoj krok jest powstaniem nowych ludzi oraz ich: ,,naprzéd!”.
Glowa sie odwraca: nowa mito$¢! glowa sie zwraca: nowa mito$¢!
»Zmien nasze losy, przesiej kleski, na poczatek czasow” — $piewajg ci
owe dzieci. ,,Podnie$ dokgdkolwiek chcesz tres¢ naszych szczes¢ i
naszych zyczen” — proszg cie.

Przychodniu z zawsze — odejdziesz w rozlegte wszedzie.

RANEK UPOJENIA

OmojeDobro! Om oje Pigkno! Fanfara okrutna, niezdolna mng
zachwiad! Sztalugi czarodziejskie! Hurra na dzielo niestychane i na ciato
czarowne, po raz pierwszy! To sie poczeto wsrod Smiechu dziecinnego,
dziecinnym $miechem sie to skonczy. Trucizna pozostanie w naszych
zytach nawet wéwczas, gdy ze zmiang fanfary bedziemy powréceni do
starodawnej inharmonii! A teraz my, tak bardzo godni tych tortur,
zbieramy z zapatem nadludzkg obietnice dang naszemu cialu i naszej
duszy: Obietnica ta, ktamstw to! Zrecznos$¢, wiedza, sita! Obiecano nam
pogrze$¢ w ciemnosSci drzewo dobrego i ztego, wygnaé wszelkg
tyraniczng uczciwos$¢, abySmy przywiedli nas: najczystszg mitos¢! To
sie poczelo paroma niesmakami i to sie skoniczy — nie moggc nas
natychmiast przejgc tg wiecznos$cig — skonczy sie to przez wylew



WOonnosci.

Smiechu dziecinny, dyskrecjo niewolnikéw, surowosci dziewic, strachu
przed postaciami i rzeczami tutejszymi, badZcie u§wiecone przez
wspomnienie wigilii dzisiejszej.

Zaczeto sie to wsrod wszelkiego prostactwa, a oto konczy sie wsrod
aniotéw z ptomieni i lodu.

Mata wigilio upojenia! Swieta, gdyby$ nawet udarowata nas tylko mas
Utwierdzamy cie, metodo! Nie zapominamy, ize§ wczoraj opromienita
stawg wiek nasz kazdy! Wierzymy w trucizne. Potrafimy oddac¢ nasze
zycie catkowicie codziennie.

Oto jest czas Mordercow.

ZDANIA

Gdy $wiat zostanie zacie$Sniony w jedyny czarny las dla czworga naszych
zadziwionych oczu — w wybrzeze dla dwojga wiernych dzieci — w dom
muzyczny dla naszej $wietlistej sympatii — znajde ciebie.

Gdyby na tym Swiecie istniat tylko starzec spokojny i piekny, otoczony
niestychanym przepychem, ija u twoich kolan.

Gdybym spetnil wszystkie twe wspomnienia — gdybym byt tg, ktéra cie
usidli¢ potrafi — zadusitbym cie.

Gdy jesteSmy bardzo mocni — kto z nas sie cofnie? Gdy jesteSmy weseli
— kto odstgpi od Smiesznos$ci? Gdy jesteSmy bardzo Zli — c6zZ nam
uczynig?

Przystrajajcie sie, taficzcie, Smiejcie sie. Nie potrafitbym nigdy wyrzucic¢
i mitosci za okno.

Towarzyszko moja, zebraczko, dziecko potworne! Jakze cie nic nie
obchodzg wszyscy biedacy i utrudzeni, i wszystkie moje kltopoty. P6jdz z
nami. Glos twéj niemozliwy jedynie bedzie nam pochlebiat w tej
ztosliwej rozpaczy.

Mglisty ranek lipcowy. Smak popiotu unosi sie w powietrzu. Zapach
drzewa potniejgcego w kominie — kwiaty wymokniete — beztad
przechadzek — mzenie kanaléw na polach. — A czemuz jeszcze nie
zabawki i nie wonne kadzidta?

Przeciggngtem sznury z dzwonnicy na dzwonnice; wierice od okna do
okna, ztote taricuchy od gwiazdy do gwiazdy - i tancze.



Wysoki staw paruje nieustannie. Jakaz czarownica wzniesie sie na
biatym i zachodzie? Jakie fioletowe deszcze spadng?

Gdy fundusze publiczne tracone sg na ucztach braterskich, w chmurach
dzwoni dzwon z rézowego ognia.

Odswiezajgc przyjemny smak tuszu, pyt czarny pada leciuchno na moje
czuwanie. — Obnizam ptomienie Swiecznika, rzucam sie na t6zko i -
zwrdcony ku cieniowi — widze was, moje dziewczeta, moje krélowe!

ROBOTNICY

Przepiekny lutowy poranek! Nieoczekiwane Potudnie obudzito
wspomnienie bezsensownej biedy, mtodej naszej nedzy.

Henryka miata na sobie perkalowg spddnice w biate i brgzowe kratki,
jakg noszono chyba przed stoma laty, czepek z wstgzkami i chustke
jedwabng. To wygladato smutniej niz zatoba. SzliSmy przez
przedmiescia. Byto mglisto i w z potudnia podnosit wszystkie smrody
spustoszonych ogrodow i zwiedtych 1gk.

Nie meczyto to mojej kobiety, ale mnie bardzo. W katuzy, kt6rg mini
powddz pozostawita na wysokiej $ciezce, pokazata mi stadko milutkich
rybek.

Dymy i hatas warsztatow miasta gonilty za nami daleko w pole.

Gdziez sg inne §wiaty, mieszkania btogostawione przez niebo, cienie?
Potudnie przypomniato mi zatosne zdarzenia dziecinstwa, rozpacze w
letnie upaty, stras; ilo§¢ wiedzy i sity, ktorg los wcigz ode mnie oddalat.
Ach! Nie. Nie zamieszkam w tym kraju ubogim, gdzie zawsze bedziemy
tylko sierotami narzeczonymi. Nie chce, aby ta uschnieta reka wlokta za
sobg ten drogi obraz.

MOSTY

Szare krysztatowe niebo. Dziwaczny desen mostéw prostych, kolistych
ukosnych, wspierajgcych sie pod kgtem na innych; wzory odnawiajgce
sie w coraz to innych $wietlistych okregach kanatu, lecz wszystkie tak
wydtuzone i lekkie, ze brzegi obarczone koputami zmniejszajq sie i
znizajg. Niektére mosty sg jeszcze obcigzone lepiankami. Inne



podtrzymujg maszty sygnalizacyjne, lekkie przepierzenia. Akordy
minorowe snujg sie i krzyzujg; struny wychodzg na brzegi. Mozna
dostrzec czerwong koszule, moze inne odzienia i instrumenty
muzyczne. Czy sg to piosnki ludowe, czy zakonczenia koncertow
wielkopanskich, pogltosy hymnéw narodowych? Szarosina woda jest jak
szeroka morska odnoga.

Promien biaty, padajgc z gory, niszczy te calg komedie.

MIASTA 1

To sg miasta! To nardd, dla ktérego spietrzyly sie te Alleghanyite
Libany marzenia. Domki z drzewa i krysztatu, poruszane na
niewidzialnych szynach i blokach. Odwieczne kratery, przepasane
kolosami i palmami z miedzi, ryczg melodyjnie wsréd ogni. Swieta
mitosne rozbrzmiewajg na kanatach zawieszonych

ponad domkami. Pogon dzwonkéw wrzeszczy w przesmykach ulic.
Przebiegajq zrzeszenia olbrzymich §piewakéw ze strojami i
sztandarami jaskrawymi jak $wiatto na szczytach. Na platformach
zawieszonych wsréd otchtani Rolandy trgbig swg odwage. Na ktadkach
ponad przepasciami i na dachach karczem ptongce niebo rozwiesza flagi
na masztach. Upadki apoteozy dosiegajg pol na wysokos$ciach, gdzie
centauressy seraficzne wijg sie pomiedzy lawinami. Ponad szczytami
najwyzszych grzebieni morze wzburzone wiecznymi narodzinami
Wenus, natadowane flotami orficznymi, szelestem peret i
drogocennych muszli - morze zaciemnia sie czasami w §miertelnych
btyskach. Na stokach ryczg zniwa kwiatéw, wielkich jak nasze narzedzia
i pokosy. Orszaki krolowych Mab w szatach rudych, opatowych,
wynurzajg sie z wagwozow. W gorze jelenie z rogami pogragzonymi w
kaskady i ciernie ssajg Diane. Bachantki z przedmie$cia szlochajg, a
ksiezyc pali sie i wyje. Wenus zaglada do pieczar kowali i pustelnikow.
Grupy dzwonnic Spiewajg idee narodow. Z patacéw zbudowanych z
kos$ci dolatuje nieznana muzyka. Wszystkie legendy rozwijajg sie i
wzloty ciskajg sie na mie$ciny. Raj burz topnieje. A dzicy bez przestanku
tancem $wietujg swoje Swieto nocy. I o jakiej$ godzinie zapuscitem sie w
ruch bagdadzkiego bulwaru, gdzie sp6itki przemystowe opiewaty radosé¢
nowej pracy, krgzgc wokot szerokiego wiatru i nie moggc unikng¢
bajecznych widziadet gor, gdzie nalezatoby sie znalez¢ z powrotem.
Czyje dobre rece, jaka piekna godzina zwrdci mi ten kraj, skad pochodza
moje sny i moje najstabsze odruchy?



SLADY KOL

Na prawo letnia zorza budzi li$cie, mgty i szmery tego zakatka parku, a
na lewo wzgorza zachowujg w swoim fioletowym cieniu tysigc predkich
Sladéw na wilgotnej drodze. Pochéd czarodziejstw. Naprawde: wozy
tadowne drewnianymi ztoconymi zwierzetami, masztami i pstrymi
zaglami, ciggnione w galopie przez dwadzieScia taciatych koni
cyrkowych, i dzieci, i ludzie na najdziwniejszych zwierzetach; -
dwadzie$cia pojazdéw powigzanych linami, przybranych jak
starodawne lub bajkowe karety flagami i kwieciem, peine dzieci
ustrojonych na sielanki podmiejskie; — lub tez trumny wznoszgce swe
pidéropusze hebanowe pod baldachimem nocy, ciggnione przez wielkie
siwe i kare klacze.

MIASTO

Jestem efemerycznym i troche niezadowolonym obywatelem stolicy,
niby to wspotczesnej, gdyz wszelki znany styl zostat wykluczony w
umeblowaniu i wewnetrznym wyglagdzie domow, jak rowniez w planie
miasta. Nie znajdziesz tu $ladow zadnego pomnika przesgdow.
Wreszcie moralnos$¢ i jezyk zostaty sprowadzone do najprostszych
wyrazow. Miliony ludzi, ktorzy nie czujg potrze wzajemnego poznania,
prowadzg tak jednako czas wyksztatcenia swego, zajecia starosci — iz
cigg tego zywota zapewne pare razy jest krotszy, niz to stwierdza
oszalata statystyka. I wlasnie, podczas gdy z mojego okna oglgdam
nowe widziadla, przedzierajgce sie poprzez gesty, wieczysty dym
weglowy — nasz cien laséw, naszg noc letnig! — przed moim domkiem,
ktéry jest mojg ojczyzng i cal; moim sercem, gdyz wszystko tu wota owe
widziadla, Erynie nowe, Smier¢ nielzawa, corka i stuga pracowita,
Mitos¢ zrozpaczona i piekny Wystepek — skomlg w btocie ulicy.

WLOCZEGI

Zatosny bracie! Ile ci winien jestem okrutnych nocy bezsennych! ,Nie
wstrzymatem sie od tego szalonego zamiaru. Bawitem sie kalectwem.
Gdybym sie byt omylit, powrdcilibySmy na wygnanie, do niewolnictwa”.



Miat mnie za dziwacznego nicponia i podejrzewat o dziwaczng
niewinnos¢, dodajgc niepokojgce uzasadnienia.

Odpowiadatem $§miechem temu doktorowi satanicznemu, a potem
stawatem przy oknie. Nad réwning, ktérg przebiegaty rzesze rzadkiej
muzyki, stwarzatem widziadta przysztej rozpusty nocnej. Po tej lekko
higienicznej rozrywce wyciggatem sie na macie. I prawie co noc,
ledwiem zasngt, biedny brat wstawat z gnijgcymi ustami, z
wytupionymi oczami — jak gdyby we $nie! — i wtdczyt mnie po sali,
wyjgc o swoim $nie idiotycznego smutku.

Rzeczywiscie, w szczero$ci ducha powziglem zamiar powrdcic go jego
pierwotnemu stanowi Syna Stonca - i btgdziliSmy, karmigc sie winem
piwnicznym i sucharem przydroznym, podczas gdy ja musiatem
wreszcie znaleZ¢ miejsce i formute.

CZUWANIA

To jest oswietlony spoczynek, nie gorgczka, nie rozleniwienie, na 16zku
i lub na tgce.

To jest przyjaciel, ani gorgcy, ani staby. Przyjaciel.

To jest kochanka, ani dreczgca, ani udreczona. Kochanka.

Powietrze i $wiat nieszukane. Zycie.

- Czyz to bylo to?

—A marzenie si¢ wzmaga.

II

Oswietlenie wraca do drzewa budynku. Z dwéch kraricéw sali, przy
jakichkolwiek upiekszeniach, harmonijne wzruszenia aczg sie. Sciana
przed czuwajgcym jest psychologicznym nastepstwem wyrebéw,
fryzow, wsteg atmosferycznych i wypadkow geologicznych. — Marzenia
intensywne i szybkie grup sentymentalnych z istotami o wszelkich
charakterach pomiedzy wszelkg i powierzchownosScig.

II1



Lampy i dywany czuwania czynig w nocy szmer fal wzdtuz kadtuba

i okretowego i naokoto burt.

Morze czuwania takie jak tono Amelii...

Dywany do potowy wysokosci, ggszcze koronek zabarwionych
szmaragdami, dokad rzucajq przepiorki czuwania...

Blacha czarnego ogniska, realnych nadbrzeznych stonc: ach, cysterny
magii; tym razem tylko widok zorzy.

I\Y

Jeszcze jeste$s w epoce kuszenia Swietego Antoniego. Wybuch
przykrdoconego zapatu, drgniecia dumy chtopiecej, zmeczenie i
przerazenie.

Ale sie weZmiesz do tej pracy: wszystkie harmonijne i architekturalne
mozliwos$ci bedg sie poruszaty wokot twego tronu. Nieprzewidzianie
doskonate istoty poddadzg sie twoim doswiadczeniom. Wokot ciebie
wzbierze marzgco ciekawos$¢ starozytnych ttumow i rozluZnionego
zbytku. Pamie¢ twa i twoje zmysty bedg tylko pozywieniem dla twego
porywu tworczego. A co sie stanie ze Swiatem, gdy wynijdziesz? W
kazdym razie nie zostanie nic z obecnych zewnetrznosci.

MISTYKA

Anioty zataczajg kregi Inianymi szatami na sktonie pagorka, po trawie
stali i szmaragdu.

L.aki ptomieni buchajg az na szczyt wzgorza. Wszyscy mezobojce i
wszystkie bitwy depcg grzbiet wzgorza na lewo, a hatasy wszystkich
upadkéw snujg sie na wygieciu. Za prawym grzbietem linia wschodow,
postepéw.

I podczas gdy gérny pas obrazu sktada sie z krecgcego i skaczgcego
szmeru konch morskich i ludzkich nocy, kwietna stodycz gwiazd, nieba i
rzec innych zjawia sie przed pochytos$cig jak kosz przed naszg twarza,
tworzac dole otchtan kwiecistg i btekitng.

KWIATY



Ze zlotego stopnia, pomiedzy ni¢mi szarego jedwabiu, szarg gaza,
ptatami zielonego aksamitu i tarczami z krysztatu, ktéry w storicu
czernieje jak brgz — widze naparstnice, rozkwitajgcg na dywanie ze
srebrnych filigranéw, z oczu i z wtosow.

Sztuki z6ttego zlota rozsiane po agacie, filary mahoniowe,
podtrzymujgce katedry szmaragdéw; bukiety biatego jedwabiu i
delikatne prety rubinéw, otaczajgce lilie wodna.

Jak bog o btekitnych olbrzymich oczach i $nieznych ksztattach, morze i
niebo przyciggajg ku marmurowym tarasom ttum mtodych i silnych
10%.

NOKTURN WULGARNY

Powiew otwiera wyrwy w zagrodach — miesza obroty przezartych
dachéw i — rozprasza granice ognisk domowych - zaémiewa drogi
rozstajne.

Oparlszy sie nogg o rynne — zjechatem wzdtuz winorosli do karety,
ktérej epoke Scisle okreslajg wkleste szkta, wypukte malowidta $cienne i
wygiete sofy. Samotny katafalk mego snu, dom pasterski mego
btazenstwa, pojazd 6w skreca po trawniku wielkiej, zaro$nietej drogi; w
rysie, ktora jest w gornej czesci prawego szklta, krecg sie nikte figury
ksiezycowe, liscie, piersi.

— Mocna bardzo zielen i btekit zalewajg obraz.

Popas w okolicy $ladu na zwirze.

— Tu bedziemy gwizda¢ na burze — i Sodomy, i Solimy, zwierzeta dzikie
i armie.

(Czyz woznica i widmowe zwierzeta pojadg dalej pod sklepieniem
zdyszanych puszcz, aby mnie po oczy zanurzy¢ w jedwabnym Zrédle?)
— I posytaé nas pod batami, bysSmy sie toczyli wsrdd szczekania pséw

i przez wody chlupocgce i rozlane napoje?

- Powiew rozprasza granice ogniska.

NIEPOKO]

Czyz moze sie sta¢, ze Ona mi pozwoli zapomniec o ciggle miazdzonych
ambicjach - ze tatwy koniec naprawi wieki oburzenia — ze jeden dzien
powodzenia u$pi nas mimo wstydu naszego fatalnego



nieporozumienia?

(O Palmy! Diamencie! Mitosci, sito! — Wyzej niz wszystkie radosci i
chwaty! — Na wszelki sposob — wszedzie — demonie, boze — mtodosci tej
istoty: ja!)

Czyz wypadki czarodziejstwa naukowego i ruchy braterstwa
spotecznego bedg cenne jako stopniowe przywrdcenie pierwotnej
SZCZerosci?...

Lecz Wampir-Kkobieta, ktéra nas czyni grzecznymi, kaze nam, abySmy
sie bawili tym, co nam pozostawia, lub bySmy byli w jakikolwiek bgdz
inny sposéb jeszcze bardziej $mieszni.

Lecie¢ po rany, przez meczgce powietrze i morze; na kazn przez cisze
ranigcych wod i powietrza; na tortury, ktore Smiejg sie w ich okrutnie
rozkotysanej ciszy.

KOLE] NAPOWIETRZNA

Od cie$niny indyga ku morzom Osjana, na piasku rézowym i
pomaranczowym, ktéry omyto niebo, wznoszg sie i krzyzujg
krysztatowe bulwary, zamieszkiwane bezustannie przez mtode, biedne
rodziny, zywigce sie u handlarzy owocéw. Nic bogatego. — Miasto!
Kaski, kola, barki, zady — wszystko z najdziwniejszego dymu, jaki i
wydac ocean w zatobie, biegnie wprost z pustyni asfaltu, zbacza z drogi,
mi sie z ptachtami spietrzonych mgiet, w okropnym ttumie leci ku
niebu, ktore uchyla, cofa i zniza. — Bitwa!

Podnies$ glowe: ta arka drewnianego mostu; te ostatnie warzywne o te
maski widniejgce pod latarnig, ktorg noc chtodna biczuje; glupawa
Ondyna) w szmerliwej sukni, w dole rzeki; czaszki §wiecgce na grzedach
grochu, i inne fantasmagorie. — Wies.

A tam drogi otoczone sztachetami i murami, ledwie zdolne ogarng¢
bujne gaje, okrutne kwiaty, ktére mozna by nazwac sercami i siostrami,
pozadliwie zgrzebny adamaszek, — posiadtosci feerycznych arystokracji
zarebskich, wcigz gotowe do pochtaniania starozytnej muzyki, — lub
oberzy, sie juz nigdy nie otworzg, lub ksiezniczki i, jesli nie jeste$ zbyt
przyttoczony, jeszcze badanie gwiazd. — Niebo.

Poranek, gdyscie sie z Nig szamotali pomiedzy btyskami $niegu,
wargami zielonymi, lodami, czarnymi sztandarami i btekitnymi
promieniami i purpurowymi woniami biegunowego stonca. — Twoja
sita.



BARBARZYNSTWO

W duzo czasu po dniach i porach roku, stworzeniach i krajach, Bandera
krwawego miesa na jedwabiu morz i kwiatow podbiegunowych (ktore
nie istniejg).

Stare fanfary bohaterstwa — ktore nam jeszcze uderzajg do serca i do
glowy — odrzucone poza dawnych mordercéw.

— Och! Bandera krwawego miesa na jedwabiu mérz i kwiatow
podbiegunowych (ktoére nie istniejg).

Stodycze!

Zar padajacy przy podmuchach mroznego wiatru. — Stodycze! — Te
dzdzyste ognie i wiatr diamentow rzucanych przez ziemskie serce
wiecznie dla zweglane. — O, Swiecie!

(Poza stare kryjowki i stare ptomienie, ktére stychac, ktore czud).

Zar i piana. Muzyka, bezdnie wirujgce, uderzenia lodowcéw o gwiazdy.
Stodycze! Swiecie! Muzyko! A tam plynne ksztatty, poty, wlosy i oczy.

I tzy biate, wrzgce - o, stodycze! - i glos kobiecy, przenikajgcy do gltebin
wulkanéw i grot podbiegunowych... — Bandera...

WYPRZEDAZ

Na sprzedaz to, czego Zydzi nie sprzedawali, czego nie probowata ani
szlachta, ani zbrodniarze, to, czego nie znajg mitos¢ przekleta ani
piekielna uczciwo$¢ mas! To, czego nie znajdziesz w czasie ani w nauce!
Glosy odbudowane; braterskie ocknienia wszelkich energii w chérach i
w orkiestrach, i ich przemijajgce zastosowania. Jedyna okazja rozkucia
naszych zmystéw!

Na sprzedaz ciata bezcenne, pozarasowe, pozaswiatowe, pozaptciowe,
nieobcigzone dziedzicznos$cig. Bogactwa tryskajgce za kazdym
poruszeniem! Niesprawdzane przez nikogo zoldy diamentéw.

Na sprzedaz anarchia dla mas. Nieprzygniatalne zadowolenie dla
najwyzszych mitosnikéw. Smier¢ okrutna dla wiernych i kochankéw.
Na sprzedaz popasy i wedréwki; sporty, feerie i doskonate komforty,

i hatas, ruch oraz przysztos¢, ktorg one stworza.

Na sprzedaz zastosowania rachunkow i plgsy niestychanie harmonijne.
Wynalazki i terminy nieprzeczuwalne, natychmiastowe owtadniecie; ku
blaskom niewidzialnym, ku stodyczom niedoznawalnym,
niedostrzegalny a nieskonczony wzlot — i tajnie jego, z szalenstwem



pchajgce do kazdej zbrodni, i rados¢ jego, przerazajgca ttumy.

Na sprzedaz ciata, gltosy, bogactwo nieodjemne, to, czego nikt nigdy nie
bedzie sprzedawat.

A sprzedajgcy nie sprzedaje resztek! A wedrownicy nie potrzebujg
zdawaé rachunkéw z kupionych towaréw!

(7]
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MLODO

I. Niedziela

Odrzucenie rachunkéw. Nieuniknione zejscie z nieba i odwiedziny
wspomnien, i posiedzenie rytmow ogarnia dom, glowe i §wiat duchowy.
Kon tetni na torfie podmiejskim, po polach i w$rdd zalesi, zgnany
weglowg zarazg. Nieszczesna kobieta z dramatu, gdzie§ w §wiecie,
wzdycha do zatosnej samotnosci. Desperaci tesknig do burzy, upojen i
ran. Dzieci mate ttumig przeklenistwa na wybrzezach rzek.

Przy dZwieku pracy pozZerajgcej, ktéra gromadzi sie i zbiera w ttumach -
powrdémy do pracy naukowe;j.

II. Sonet

Czlowieku o pospolitej budowie, czyz ciato nie bylo owocem wiszgcym
wsadzie; — o dnie dziecinne; - ciato, skarb do zmarnowania; — mitowac,
sita czyli zguba? Psyche? Ziemia na sklonach ptodna byta w ksigzeta i
artystéw, a dziedzicznos¢ i rasa popychaty was do zbrodni i do
smutkéw; Swiat jest szczeSciem i zgubg. Lecz teraz, po dopelnieniu tej
pracy, ty wyrachowany, ty niecierpliwy, jeste$ tylko tancem i glosem,
nieokreslonym, nieprzymuszonym, jako podwojny wynik
wynalazczosci i powodzenia, rozum — w ludzkosci braterskiej i
dyskretnej przez wszech$wiat pozbawiony [...][2]; — sita i prawo
obmyslajg taniec i $piew, teraz dopiero okreslone.

I1I. Dwadzie$cia lat



Glosy pouczajgce wygnane... Popedy fizyczne gorzko ustatkowane... —
Adagio. — Ach, nieskoniczony egoizm pacholectwa, optymizm
pracowity: jakze peten kwiatow byl §wiat tego lata. Pie$ni i ksztatty
gingce... — Chor, aby ukoi¢ niemoc i nieobecno$¢. Chér szklany melodii
nowych... Naprawde zas nerwy wkrétce znowu sie rozruszaja.

IV. Wojna|[ 3]

W dziecinstwie pewne nieba kres$lity mojg optyke: wszystkie cechy
cieniowaly mojg twarz. Zjawiska sie mutowaty. A teraz wieczne
zboczenie momentéw i nieskoriczono$¢ matematyki gnajg mnie przez
ten Swiat, gdzie zapewniono nam wszelkie mieszczanskie powodzenie,
w szacunku dziwnego dziecinistwa i olbrzymich uczud.

Mysle o wojnie. Wojnie prawa i sity lub sity zgota przez logike
nieprzewidziane;j.

Jest to proste jak fraza muzyczna.

SCENY

Komedia starozytna ciggnie swe akordy i rozdziela swe idylle: bulwary
rusztowan.

Filar drewniany od konca do konca skalistej przestrzeni, gdzie pod
obnazonymi drzewami przewija sie ttum barbarzynski.

W korytarzach czarnej gazy, za krokami przechadzajgcych sie z
latarniami i lis¢mi.

Ptaki komedianckie spadajg na 16dZ mularska, poruszang przez
archipelag pokryty statkami widzow.

Sceny liryczne, przy akompaniamencie fletu i bebna, schylajg sie w
zakgtkach roztozonych na sufitach, wokoto salonéw modnych klubéw
lub sal starozytnego Wschodu.

Na szczycie amfiteatru, uwienczonego zaroslami, tworzy sie
czarodziejskie przedstawienie — lub porusza sie i moduluje dla
Beotyjczykow w cieniu boréw ruchomych, na przetomach kultur.
Opera komiczna rozsnuwa si¢ na naszej scenie na przecieciu dziesieciu
spietrzonych zagrod galerii ogniste;j.



BOTTOM

Cho¢ rzeczywistos$¢ byta zbyt ciernista dla mego poteznego charakteru
— znalazltem sie jednak u mojej pani jako wielki szaro—niebieski ptak,
wznoszgcy sie ku rzezbom sufitu, wtéczgcy skrzydtem w cieniach
wieczoru.

U st6p baldachimu, podtrzymujgcego jej ukochane klejnoty oraz cud jej
ciata, bylem wielkim niedZwiedziem o fioletowych dzigstach, z sierscig
osiwiatlg ze zmartwienia, z oczami utkwionymi w krysztaty i srebra
konsoli.

Wszystko stato sie cieniem i akwarium ptomieni. Rankiem - $wiecita mi
wojownicza zorza czerwcowa — ja, osiotek, pobiegtem przez pola,
trabigc i wywijajgc swojg krzywdg, dopoki Sabinki przedmies¢ nie
rzucily sie na moje piersi.

Wszystkie potwornosci obrazajg surowe gesty Hortensji. Jej samotno$¢
jest mechanikg erotyczng; jej znuzenie dynamikg mitosng. Pod opieka
dzieciectwa byta ona w licznych epokach gorgcg higieng ras. Drzwi jej
otwarte sg dla nedzarzy. Tam moralno$¢ istot terazniejszych wciela sie
w jej namietnos¢ lub czynnos$¢. — O straszny dreszczu mitosci
niedo$wiadczonych na ziemi skrwawionej i przez swietlany wodoér! —
znajdz Hortensje.

POBOZNOSC

Siostrze mojej Ludwice Vanaen de Voringhen: - Jej czepek niebieski,
zwrdocony ku Morzu Péinocnemu. — Dla rozbitkow.

Siostrze mojej Leonii Aubois d’Ashby: Ban. Trawa letnia brzekliwa a
Smierdzgca. — Na gorgczke matek i dzieci.

Lulu—-demonowi - ktéry zachowat swoje upodobanie do modlitw z
czasoéw Przyjacibétek i swej skromnej edukacji. Dla mezczyzn.

Pani ***

Pacholeciu, ktorym bytem. Temu starcowi Swietemu w pustelni lub
misji.



Duchowi biednych. Bardzo wysokiemu duchowienstwu.

Réwnie dobrze kazdemu kultowi w miejscu okreslonym kultu
pamieciowego, myslowego, wsrdd okreslonych wypadkdw, z ktérych
trzeba sobie zdac¢ sprawe, idgc za popedem chwili, lub tez wtasnego
powaznego natogu.

Dzis$ wieczér w Circeto wielkich lodéw, gruba jak ryba i oSwietlona jak
dziesie¢ miesiecy czerwonej nocy — (serce jej ambra i spunks). — Dla
moje modlitwy samotnej, niemej, jak panstwa nocy, a poprzedzajacej
brawurowe czyny, gwattowniejsze niz polarny chaos.

Za kazdag cene i pod kazdym pozorem, nawet w podrozach
metafizycznych. — Ale precz z ,,wiec”.

GENIUSZ

Jest on umitowaniem i terazniejszoscig — bowiem otworzyt dom swoj
zimie burzliwej i pogwarom lata — éw, ktory oczyscit napoje i pokarmy —
ktéry jest czarem miejsc uciekajgcych i nadludzka rozkosza
przystankow. — Jest on umitowaniem i przysztoscig, sitg i mitoscia,
ktérg my, stojgc wsrdd wsciektosci i nudéw, ogladamy lecgcg po
burzliwym niebie w$réd sztandaréw ekstazy.

Jest mitoscig, miarg wyborng i na nowo wynaleziong, przyczyng
czarodziejskg i niespodziewang, i jest wiecznoscig: przyrzgdem
ukochanym przez fatalne wlasno$ci. ByliSmy przerazeni jego i naszym
nastepstwem: o radosSci naszego zdrowia, porywie naszych zdolnosci, o
uczucie egoizmu, 0 namietnosci do niego, ktory nas mituje za swoj
zywot wieczysty...

A my go wotamy i przybywa... I jezeli Uwielbienie odchodzi, i jego
obietnica dzwieczy: ,Precz z przesgdami tymi, starymi ciatami, precz z
gospodarstwem i z wiekiem. Juz idzie na dno ta epoka!”.

Nie odejdzie, nie zejdzie z niebiosOéw on, nie dopeini odkupienia
kobiecych ztosci i meskiej wesotosci, i wszelakiego grzechu: przez sam
jego byt, przez samo mitowanie jego stanie sie to, gdy on bedzie, gdy on
bedzie umitowan.

Opowiemy jego glowy, biegi: szybko$¢ straszliwa doskonatos$ci formy i
czynu.

O urodzajnos$ci umystu i nieskoriczonos$ci wszechswiata! Ciato jego!
Rozwigzanie wys$nione, skuszenie sie wdzieku skrzyzowanego z nowg
potega!

Wzrok jego, wzrok! Wszelkie odwieczne upadki na kolanaikarypodin
iesionezajego przejSciem.



Swiatlo jego! Stopienie wszelkich cierpieri dZwiecznych i ruchliwych i w
najintensywniejszej muzyce.

Krok jego! Wedréwki wieksze od najs¢ starozytnych hord.

O! On i my! Duma taskawsza od zgubionego mitosierdzia!

O swiecie! Jasny $piewie nowych klesk!

Poznat nas wszystkich i wszystkich ukochat: Wiedzmy wiec, jak w te
noc zimowg od przyladka do przyladka, od gwarnego bieguna do patacu,
od ttumu do wybrzeza, od spojrzenia do spojrzenia, ze stabngcymi
czuciami i sitami, nawotywac go, patrzeé nan i odsytac¢ go; i pod
katuzami, i w najwyzszych pustyniach $§niezystych i$¢ za jego
wzrokiem, powiewem, za cialem, za jego Swiatlem.

Wspotautor przektadu: Jerzy Mieczystaw Rytard

Przypisy:

[1] Wstawka przektadu Miriama (przyp. J.1.)

[2] W tym miejscu rekopisy brak wyrazu [przyp. R. R/]

[3] Wojna, publikowana jako autonomiczna miniatura, w przektadzie
Iwaszkiewicza i Rytarda jest IV czescig utworu Mtodos¢, zastepujac
fragment, ktory nie zostat przetozony [przyp. R.R/]
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